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Licensee/Titulaire de permis

GENESIS GARDENS INC
438 PRESLAND ROAD, OTTAWA, ON, K1K-2B5

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

FOYER ST-VIATEUR NURSING HOME
1003 Limoges Road South, Limoges, ON, KOA-2MO
Name of Inspector({s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs

JESSICA LAPENSEE (133 _ -

;lnspectionfSﬂm?rjérleéisﬁuiné déiy’l’inspéc’tion

The purpose of this inspection was to conduct a Follow up inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the Administrator, a maintenance services
worker and a student housekeeper.

During the course of the inspection, the inspector(s) followed up on a Compliance Order related to windows.
Windows in the home were measured to verify that they can not be opened more than 15 centimetres.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Safe and Secure Home

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

_ NON-COMPLIANCE / NON-RESPECT DES EXIGENCES

WN - Written Notification ,
VPC - Voluntary Plan of Correction
DR - Director Referral. =

CO - Compliance Order

WAD - Work and Activity Order

{VPC - Plan de redressement volontaire
DR~  Aiguillage au directeur

_1CQ - Ordre de conformité. =

- IWAD - Ordres : travaux et activités
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Non-comphance with requtremenis under the Long-Term Care Le non-respect des exigences de la | oi de 2007 surles foyers de
Homes Act. 2007 {1 TCHA) was found. (A requirement under thelsoins de Jongue durée (LFSLD) a eté constaté. (Une exigence dela
LTCHA includes the requirements contained in the items listed injloi comprend les exigences gul. font parile des élémenis enumeres
the definition of "requtrement under this Act m subsectxon 2{1) dans la définition de « exigence prevue par la presente foir au
,of the LTCHA ) , . ;paragraphe 2(1) dela LFSLD . , ,

iThe fe”owmg constttutes wntten notlf Catxon of non—compttance _1Ce qux suiit constitue un avis écrit de non—respect aux termes du
under paragraph 1 of sectxon 1 52 of the LTCHA - ; paragraphe 1del articie 152 de Ia LFSE.D .

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACTION(S)/ORDER(S) HAVE BEEN COMPLIED WITH/
LES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES SUIVANT SONT MAINTENANT
CONFORME AUX EXIGENCES:

NON-COMPLIANCE/ORDER(S)

- EDRESSEMEN DENON-RESPECTOULESORDERS:
REQUIREMENT/ TYPE OF ACTION/ |INSPECTION #/NO|  INSPECTOR ID #

EXIGENCE GENRE DE MESURE | DE L'INSPECTION NO DE L’'INSPECTEUR
O.Reg 79/10 . 16. WN #1 2012_030150_0010 133
0O.Reg 79/10r. 16. CO #002 2012_030150_0010 133

issued on this 27th day of August, 2012

igture lnspector(s)lS|gture de Pinspecteur ou des inspecteurs
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